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Components and functions
Komponenten und Funktionen
Composants et fonctions
Komponenty a funkcie

Zariadenie Roger DigiMaster

@ Zapnut/vypnut

@ Vstup pre audio 3,5 mm
® Zdierka pre napajanie
@ Vstup mini USB

(® Svetelna kontrolka (LED)

Power supply
Stromversorgung

Alimentation
Napédjanie

@ Napajanie /
(@ Kabel pre USA a EU

Package contents may vary slightly depending on your country
Packungsinhalt kann je nach Land variieren

Le contenu peut varier selon les pays

Obsah balenia sa moze pre jednotlivé krajiny liit
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Components and functions
Komponenten und Funktionen
Composants et fonctions
Komponenty a funkcie

Variant: Variant:
DigiMaster so stojanom + taska Sada pre montaz na stenu

Variant:
Kabel pre Velku Britaniu a Australiu
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Mains
Stromversorgung
Alimentation
Napajanie




Switching Roger DigiMaster on
Roger DigiMaster einschalten
Enclencher Roger DigiMaster
Zapnutie zariadenia Roger DigiMaster




Connecting Roger DigiMaster

Roger DigiMaster verbinden

Connnecter Roger DigiMaster
Pripojovanie zariadenia Roger DigiMaster

-
- Pripojit
Vzdialenost
0-10 cm/
0-4 inches -
)

A

Connect Roger DigiMaster before first use (Connect).

Verbinden Sie Roger DigiMaster vor der ersten Inbetriebnahme (Connect).
Connecter Roger DigiMaster avant la premiére utilisation (Connect).

Pred prvym pouzitim pripojte zariadenie Roger DigiMaster (Pripojit).



Connecting Roger DigiMaster

Roger DigiMaster verbinden

Connnecter Roger DigiMaster
Pripojovanie zariadenia Roger DigiMaster

. + max. 1x Roger DigiMaster 5000 ————
)

+ Roger DigiMaster 7000

Il
\




How to use Roger DigiMaster

Roger DigiMaster benutzen

Comment utiliser Roger DigiMaster

Ako umiestnit zariadenie Roger DigiMaster v priestore

Roger DigiMaster 5000

sy

Roger DigiMaster 7000

A

Same loudspeaker position whether using floor stand or wall mount.
Gleiche Lautsprecherposition mit Stativ oder Wandmontage.

Méme position des haut-parleurs avec le pied ou la fixation murale.
Rovnaké umiestnenie reproduktora ako pre variant s podlahovym
stojanom, tak pre montdz na stenu.
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Operating range
Betriebsreichweite

Plage de fonctionnement
Prevadzkovy dosah

Roger microphone Zariadenie Roger DigiMaster
Roger Mikrofon
Microphone Roger
Mikrofon Roger

3 A7 20 metrov/
65 feet

A

Out of range! If distance greater than 20 meters /65 feet
Ausser Reichweite! Wenn der Abstand groBer als 20 Meter ist
Hors de portée! Si distance supérieure a 20 métres

Mimo dosahu! Pokial je vzdialenost vacsia ako 20 metrov

. - X ——
D



Audio connection
Audio-Anschluss
Connexion audio
Pripojenie zdroja zvuku

Zariadenie Roger DigiMaster

(MP3, iPhone, televizia,
pocitag, atd.)



Network compatibility
Netzwerk-Kompatibilitat
Compatibilité avec le réseau
Sietova kompatibilita

Help About inspiro



Network compatibility
Netzwerk-Kompatibilitat
Compatibilité avec le réseau
Sietova kompatibilita




Indicator light (LED status)
Optische Anzeige (LED-Status)
Témoin lumineux (LED status)
Svetelna indikacia (stav LED)

a D Roger DigiMaster vypnuty
@ T Standardnd prevadzka
@D @D @D Vikrofon Roger vypnuty/mimo dosahu
- 2 Stlmeny mikrofén
OOOOED Hiasitost +/-

Aktualizacia softvéru

€ D E D EC ) Porucha - kontaktujte technika

Operating conditions
Betriebsbedingungen
Conditions de fonctionnement
Prevadzkové podmienky

+0° az +40° Celzia [ +32° az +104° Fahrenheita
<95% (nekondenzujuca) relative humidity [ relative Luftfeuchtigkeit /
humidité relative [ relativna vihkost.



Platnost zaruky

Na vyrobok je poskytovana zaruéna doba v sulade s platnym
obéianskym zakonnikom SR, ktory vstupuje v platnost v defi
nakupu.

Medzinarodna garancia

Spolo¢nost Sonova Communications AG poskytuje
jednoro¢nu obmedzenu medzindrodnu garanciu, ktora
zaCina platit odo dna zakupenia. Tato obmedzena

garancia sa vztahuje na vyrobné chyby a chyby materialu
na zariadeniu. Zaruku je mozné si uplatnit az po predlozeni
dokladu o zakupeni tovaru.

Medzinarodnd garancia nema Ziadny vplyv na zadkonné
prava, ktoré mézete mat na zaklade prislusnej miestnej
legislativy tykajucej sa predaja spotrebného tovaru.



Obmedzenie zaruky

Tato zéruka sa nevztahuje na skody spdsobené nevhodnym
zaobchadzanim alebo starostlivostou, vystavenim
chemikaliam alebo nadmernym namahanim. Zaruka

straca platnost pri Skodach sposobenych tretimi stranami
alebo neautorizovanym servisom. Tato zaruka sa nevztahuje
na servisné zasahy prevedené predajcom na jeho prevadzke.

Sériové ¢islo: Autorizovany predajca
(peciatka/podpis):

Datum zakupenia:




Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Sonova Communications AG tymto vyhlasuje,
7e potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia zakladné poziadavky
smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode je mozné ziskat od vyrobcu
alebo miestneho zastupcu, ktorého adresa je uvedena

na www.phonak.com.



Artsonic s. r. o.

Sidlo:

Radlinského 27

811 07 Bratislava

ICO: 52 800 008, IC DPH: SK2121165783

zapisana v obchodnom registri vedeného u Okresného sudu
v Bratislave 1, oddiel: SRO, vlozka ¢. 142695/B

Centralny servis:

Akustik pluss. r. o.

Krizna 5

811 07 Bratislava

tel.: SK 02 554 24 272

e-mail: akustik@akustik.sk, servis.phonak@akustik.sk
Facebook: @PhonakSlovensko

You Tube: Phonak CZ/SK

Kontaktné a servisné formulare: www.akustik.sk

Doplnky pre nacuvacie pristroje:

batérie, Cistiace prostriedky, dialkové ovladanie, prislusenstvo
pre poCuvanie televizie, telefonovanie, bezdrotova komunika-
cia a iné www.audiodom.sk

© Kopirovanie Casti afalebo celej tejto prirucky je mozné len so stihlasom spolo¢nosti Artsonic s. r. 01 7



Poznamky







Autorizovany predajca:

-

L

Distibutor pre Slovensku republiku:

Artsonic s. r. o.

so sidlom Radlinského 27,
811 07 Bratislava
www.artsonic.sk
www.phonak.sk

o

Vyrobca:

Sonova Communications AG
Herrenschwandweg 4
CH-3280 Murten
Svajéiarsko
www.phonak.com

sonova

HEAR THE WORLD
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